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1. Bseaenue. lleap u 321244 TUCHUIIMHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM TpoIiiecce.

Kypc wuHOCTpaHHOro s3plka B CHCTEME IIOCIIEBY30BCKOTO 00pasoBaHMsl — (acCIUpaHTypa,
COMCKATENIbCTBO) HOCUT KOMMYHMKATUBHO-OPUEHTUPOBAHHBI W NPO(ECCHOHATHHO — HAIPABIECHHbIN
XapakTep C Y4ETOM HENPEPHIBHOCTH M IPEEMCTBEHHOCTH PA3JIMUHBIX CTYINEHEW S3bIKOBOM ITOATOTOBKHU
(cHCTEMBI 1IKOJIa — BY?3).

CoBpeMeHHBI TIepHO/ Pa3BUTHSL XapaKTEpPHU3yeTcsi Bce Oosiee TECHBIM B3aHMMOJACHCTBHEM
HapoJOB MHpa B HayKe, YKOHOMHUKE, IOJUTUKE, KyJbType. JTO B3aMMOJCHCTBHE OCYILECTBIIETCS
TPAJULMOHHO TAKUMHU OOIIMMM SI3bIKAMH B MEKAYHApOAHONH KOMMYHHUKALMM, KaK aHIJIMMCKUM,
(paniry3ckuM 1 HemelkuM. OBIaJJeHne OTHUM M3 3TUX HHOCTPAHHBIX S3bIKOB KaK CPEICTBOM OOILEHMs
CTaJI0 OCO3HAHHOM >KU3HEHHO B&KHOM HEOOXOAMMOCTBIO Il MHOTHX JIFOZICH.

Ilenbro 1aHHOrO Kypca sIBIIsieTCs 0OydeHHEe MPAaKTUYEeCKOMY BJIAJICHUIO HHOCTPAHHBIM S3bIKOM;
(dopMHpOBaHHE YMEHHH W HaBBIKOB, MO3BOJISIOIIMX MOJIOAOMY Y4eHOMY S(P(EKTUBHO OCYIIECTBISATH
pOo(eCCHOHATIbHYIO JETENIbHOCTh B CBOEH c(epe: paboTaTh ¢ 3apyOeKHON JIUTEpaTypoil Mo Ipopuitto
(KypHaJIbHBIE CTaTbU, MOHOTpaduH, OIOJUIETEHH U T.I1.) ¥ C JJOKYMEHTAIEH; 00IIaThCsl HA MHOCTPAHHOM
S3bIKE B COLMAIBHO - OOYCIIOBJICHHBIX C(epax MOBCEIHEBHOM M MPO(ECCHOHATBHON NEATENbHOCTY;
BBICTYIIaTh C JOKJIAJO0M WJIM COOOIIEHHEM U y4acTBOBAaTb B JHUCKYCCUM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
BOCIIPUHMMATh Ha CIyX JIEKLHUH, JOKJIaAbl M COOOLICHMS; yMETh HalucaTh JAEJIOBOE IHChMO
3apyO0e)KHOMY YYCHOMY M BBIOJHHUTH YCTHBIM/TIMCHMEHHBIA IEPEBOJ CTAThH IMPOPECCHOHATHHO
HAIIPaBJICHHOIO XapaKTepa.

[Nockonpky mita, mocrymnatoime B acnupantypy BI'AY B psizie ciiydacB MMEIOT 3HAUUTEIIBHBIN
IIEPEPBIB B 3aHATHUSAX M YPOBEHD UX IIOATOTOBKH 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Pa3/IMu€H, JaHHAas IIporpamma
PEKOMEHJyeT pelIaTh KOHKPETHbIe y4eOHbIe 3amaur (hOpPMUpPOBAHMS HABBIKOB M YMEHHH YTEHUS
JIMTEPATYpPBI 110 CIIENUAIBHOCTH € YYETOM MHIMBHUIYAJIBHOIO TOAX0/A K MOCTYMAIOLIEMY C PA3IMYHBIM
YPOBHEM $SI3bIKOBOM MOTOTOBKH.

B kadecTBe BCTYyNMTENBHOIO 9K3aMEHA 10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MOCTYHAIOUIMN B aCIMPAHTYPy
CZIaeT TOT MHOCTPAHHBIN S3bIK, KOTOPBII OH U3y4al B BY3€.

JlaHHBI OJTanm MOATOTOBKM K CAaue BCTYNHUTEIBHOTO JK3aMEHa B AaclHUpaHTypy IO
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY BKJIIOYaeT 36 4acoB ayAMTOPHBIX 3aHATHM M 32 yaca CaMOCTOSTEIbHOU
paboTHI

Opranusarysi y4eOHOM JIeITeTbHOCTH.

Ilpn oOydeHMM 4YTEHMIO MPUMEHSIOTCS HWH(OPMALIOHHO-O3HAKOMUTENBbHBIE, TPEHUPOBOYHBIE U
000011aI0I11e-KOHTPOJIbHBIE TPYIIBI y4eOHBIX JIEWCTBUIL, KOTOpbIE CMEHSIOT JpYr Jpyra B IpoLecce
00y4eHHUSI.

Ipy 00ydeHnn YCTHOM pedy LMKJIbI 3aHATUH BKIIFOYAIOT PasHbIe peyeBble JEHCTBUS: MIMUTATUBHO -
BOCIIPOM3BOJISIINE, KOHCTPYKTUBHBIE U TIPOTYKTHBHBIE.

PeueBoit mMarepuan a1t 0Oy4eHHUs] YCTHOM pedd TPEACTaBISIET co00M TeMaTHYEeCKUE TEKCTHI,
IIPeyCMOTpEHHbIE TIporpaMMoit By3a. PaboTta ¢ 1aHHBIM y4eOHBIM MaTepHalioM MPEANOIaraeT Kak
MOHOJIOTHUECKOE BBICKa3bIBaHHE, TaK M BONPOCHO-OTBETHYIO (IMAJIOrHuecKyro) (opMmy OOIIeHUsS B
pexuMe NpernoiaBaresib -CTyAEHT, CTYJEHT - CTY/EHT.

[TncbMeHHbIE TeMaTHYeCKHe TEKCThl MCIOJb3YIOTCS JIMIIb KaK 3pUTENIbHAsl oropa, OOIIeHue
NPOMCXOAUT Ha 0a3ze ycTHOM peud. Marepran OXBaThIBa€T M3y4YEHHBIE TEKCTBL, peYeBble O00pasLpl,
MIMCbMEHHBIE YITPAKHEHNSL.

2. TpeOoBaHus 10 BUIaM pe4eBOH KOMMYHHKALMH
Urenue
[TocTynaronmii B acnMpaHTypy [IOJDKEH yMETh 4MTaTh Oe3 CJoBaps TEKCThI, COJAEprKallue
JIEKCUKY TO MPOWAECHHOM TEeMaTHKE M CUTyallud OOIIEHHMsS, a TaKKe TEKCThI, CMBICIOBAs CUTYalUs
KOTOPBIX MOXET CIy’KMTh IPEIMETOM Oecelbl, BBICKA3bIBAHMH M OOCYKIEHHsS HAa WHOCTPAHHOM WIIU
POITHOM SI3BIKaX.

TTucemo:



- YMETb IPaBWJIbHO MHUCATh CJIOBA U CIIOBOCOYETAHHUS, BXOMSAIIME B JIEKCUYECKUM MUHHUMYM ,
OIPEICITICHHBIN POrPaMMON;

- YMETb C TIOMOIIBIO CIIOBAps U3JIOKUTH B IMCHbMEHHOM (hopMe CofiepyKaHne TEKCTa;

I'oBopenue

- YMEHHE Y4acTBOBaTh B HECJIOKHOM Oecelle Ha TeMbl MOBCEAHEBHOW JKU3HH, a TAKKE 3HAHHUE
PEYEBOr0 ITUKETA,;

- yYMeTb BbIpakaTb CBOM MBICIIM B YCTHOM (opMe MO TpPOWAECHHOH B By3e TEMaTHKE C
WCIIOJIb30BAHMEM AKTHBHBIX I'PAMMATUYECKHX MPABWII, & TAKKE [0 TEMaM CHEUUAILHOCTH B PaMKax
OIPENETICHHOM JIEKCHUKH;

- TOHMMAaTh Ha CIIyX pedb, B TOM uHcle (DOHO3AMMMCH, CONEpIKAIlMe YCBOCHHBIA S3BIKOBOM
Marepuat; JOITyCKAaeTCsl UCIIONBb30BaHUE HE3HAKOMOM JICKCUKH, 3HAUYCHUE U CMBICII KOTOPOM PacKpbIBACTCA
Ha OCHOBE YMEHH [10JIb30BATHCS S3bIKOBOW MIIN JIEKCUUECKOW JIOTa/IKOM;

- MMETb [IPECTABIICHUE O KYJIbTYPHBIX TPAIULMAX U IIPABUIIAX PEYEBOTO SI3bIKA.

[TrceMo 1 yueOHBIN TIEpeBOJI B Ipoliecce 00YUeHHs PacCMaTpPHBAIOTCS KAaK CPENICTBO OOYUYEHU,
BXOJIAIIIEE B CUCTEMY YIIPKHEHUM IIPH OOBSCHEHUH, 3aKPETIEHUU U KOHTPOJIE S3bIKOBOI'0 MaTepUaa.

3. Opranuszauusi y4eOHOii 1eATeJTbHOCTH.

Ilpu 0OydeHMH YTEHHMIO MPUMEHSIOTCS MH(POPMAIMOHHO-O3HAKOMHUTEIBHBIE, TPEHUPOBOYHbIE U
000011ArOIIIe-KOHTPOIBHBIE TPYIIIBI  YUEOHBIX JEHUCTBUI, KOTOpbIE CMEHSIOT IpYr Jpyra B Iporecce
00yueHusL.

[Ipu oOyueHMM yCTHOW pEYM LHWKIBI 3aHATHA BKIIOYAIOT pa3HbIE pEYeBHIC JICHCTBHS:
MMHTaTUBHO — BOCIIPOM3BOSIIME, KOHCTPYKTUBHBIE, IPOJYKTUBHBIE U T.1I.

PeueBoii Marepuan 171t 00y4eHHs YCTHOM pedd MpeCTaBIsieT co00i 00pasiibl IMAIOroB, IEJIOBBIX
Oecel1, MOHOJIOTMYECKUX BbICKA3bIBaHUI MONUIIOTOB (Y4acTHUKOB Oeceni, codecenoBanuii). Conepxanue
TEKCTa JUI YTEHHs JIOJDKHO OTpakaThb y4eOHbIE CUTyallud M TEMaTHKY, OTHOCAIIYIOCS K ONHCAHHIO
CTPaHOBEAYECKON Y HAYYHOM JESATEIIbHOCTH.

TexkcTsl MO SI3BIKOBOMY COJEPKAHWI0 Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE€ OTOMPAIOTCS TaK, YTOOBI
00€ecreunTs pelieHne yueOHOM 3a1auu IIpy YTEHUH, B YCTHOM OOIIEHNH B 33/JaHHON CUTYalIUH.

[IpenycmarprBaeTcsi 03HAKOMJIEHHE C OCOOEHHOCTSIMU JIEJIOBOTO M HAYYHOIO CTHJISL SI3bIKa B
pamMKax CHELMATBHOCTH IIPH NIEPEBOE TEKCTOB HA POAHOM SI3bIK.

[TrcbMeHHBIE TEKCTBI UCTIOJB3YIOTCS JIMILL KaK 3pUTENIbHAst O1Iopa, OOIEHNE IPOUCXOIUT Ha 0aze
YCTHOM peun. Marepuan 0XBaTbIBaeT U3y4EHHBIE TEKCTBI, PeueBble 0OpasLibl, MMCbMEHHbIE YIIPAKHEHUS,
00pa31Ibl IESTOBBIX TIMCEM U T.1I.



TemaTnueckoe NJIAHNPOBaHHE
AHIVIMACKHHA A3BIK

No Tema Aymutop| CP

3aHAT HBIC

1 |TectupoBanue YpOBHSI JIEKCHUKO - TPAaMMAaTHYE€CKUX HAaBBIKOB. AHaJM3 2 -
pe3yJbTaTOB TECTa.

2 |®opMmaibHBIE TPU3HAKK CYIIECTBUTEIBHOIO, MHOXECTBEHHOE YHCIIO. 6 2
[TputspxaTenbHbII najex CYILIECTBUTENHHOTO. Boinonnenue
TPEHUPOBOUYHBIX ynpaxHeHud. Tematmueckuii Tekct «About myself and
my Future Professiony

3 |Buabl mecronmenuii. CTeneHn CpaBHEHHUs TMPHJIAraTelbHBIX U HApEUHi. 6 4
Yucnutenbuble. CTPYKTypa MOBECTBOBATENBHOTO IpeioxkeHus. O60pOTHI
«There is/are etc» Temarmueckuii Tekct «Voronezh State Agricultural
University»

4 |I'maronpHBIE (OPMBI AKTHBHOTO 3aJiora. BBINIOJHEHHWE TPEHHPOBOYHBIX 4 4
ynpaxHeHui temarnueckuii Teket «My Native City»

5 |I'pammaruueckuii Tect. ['naroabHble (POpPMbI AKTUBHOTO 3aJ10TA. 2 -

6 |[marompHBIE (QOPMBI TACCHBHOTO 3ajiora. THIBI  BONPOCHUTEIBHBIX 6 4
MPEIOKECHH. Bremmonnenue TPEHUPOBOYHBIX YIPaKHEHUH.

Temaruueckuii Tekct «Great Britainy

7 |MopganbHble I1arojibl U UX 3KBUBaJICHTH. DYHKIMH T71aroiioB «to be», «to 4 4
havey, «to do» Temaruueckuii Tekct «British Agriculture»

8 |I'pammaruueckuid Tect. [maronbHble (OpPMBI TACCHBHOTO  3aJyora. 4 -
MoJaJIbHBIE TIIaroJibl U KX SKBHBAJICHT

9 |Hemmunsie ¢opmbl rinaroioB. @OyHKIHOHAIBHBIE pa3TpaHUYCHUS B 4 2
IPEIOKEHUH. Bremonnenue TPEHUPOBOYHBIX YIPaKHEHUH.

Tematuueckuii TekcT «Russia»

10 |Jlekcuko-rpaMMaTH4eCKOE TECTUPOBAHHE U3YYEHHOT'O MaTepuasa 4 -

11 |Bunsl npodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. PaboTa ¢ TekcTom 4 2
JUIT  U3ydYaromiero urteHusa. leMaruueckwit Tekct  «Environmental
Protectiony

12 |ITucbmeHHBIE NepeBOAbI TPOPECCHOHATIBHO - OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. 2
Ananu3 omubok. OTOOp JIeKCHUECKOro MUHUMYyMa. TeMaTndeckue TeKCThI
«Agriculture»(3 Tekcra)

13 |Pabota ¢ TeKCTOM I O3HAKOMHUTEIBHOTO UTEHHUs. PeueBbie KiHIIE. 2 2
Tematuueckuii Teket «Outstanding Personality»

14 |KoHTpoJIb TEKCTOB WHIAMBUIAYAIbHBIX 3ajaHuil. CocTaBlieHne aHHOTAIIUH. 2 2
Temaruueckuit TekcT «Education in Russia»

15 |KoHTposbHBIN TIEPEeBOM TEKCTA ISl M3YYArOIIEro YTeHHs. TeMaTuuecKuit 4 2
tekcT «Education in Great Britainy

16 |BpmmonHeHWe ~ WHOWUBUAYANBHBIX  33JaHUNl 10  U3ydalOIleMy H 4 2

O3HAKOMUTCJIIbHOMY YTCHHUIO. TemaTtuueckue TEKCThI «Capitals»




Hemenkuii a13bIK

No Tema AyauTopH CP
3aHAT BIC
1 |TectupoBaHue ypoBHS JIEKCUKO - TPaMMaTHYECKUX HaBBIKOB. AHAINU3 2 -
pe3yJbTaTOB TECTa.
2 |®opmasibHBIEC MIPU3HAKH CYIIECTBUTEIHLHOTO, MHOXECTBEHHOE YHCIIO. 6 2
CkJIOHEeHHe  CYIIECTBUTEIbHBIX. BBIMOIHEHHE TPEHHUPOBOYHBIX
ynpaxHenuii. Temaruueckuit Tekct «Mein Lebenslauf, mein
kiinftiger Beruf»
3 |Bumet mectoumenui. CTemeHM CpaBHEHMsI MpUIarateibHbBIX U 6 4
Hapeuuil.  YucnurensHble.  CTpyKTypa  IOBECTBOBATEIbHOIO
npemnoxenus. O6opor «ES gibty Temarnueckuii Ttexcr «Die
Agraruniversitdt Woroneshy
4  |I'maronbHbIE bopmbl AKTUBHOTO 3aJiora. Brimonnenune 4 4
TPEHUPOBOYHBIX  YIPaKHEHHH  TeMmaThuueckuii Tekct  «Mein
Heimatdorf-Meine Heimatstadt»
5 |I'pammatmueckuit TecT. I'naroiapHbie OPMBI aKTUBHOTO 3aJ10Ta. 2 -
6 |['marompHBIE (HOpPMBI TACCUBHOIO 3ajiora. THIBI BOIMPOCHUTEIBHBIX 6 4
IPEMIOKECHUN.  BBINIOJIHEHWE  TPEHHPOBOYHBIX  YIPAKHEHHM.
Temaruyeckuii Texct «Deutschlandy
7 |MopanbHble THaroiibl W WX OJKBUBAICHTHL. DYHKIMU TJIarojoB 4 4
«haben, sein, werden» Tematnueckuii Tekct «Die Landwirtschaft in
Deutschland»
8 |I'pammarmueckuii Tect. [aronmpHbie (HOPMBI TTACCHBHOTO 3aJIOTA. 4 -
MoganpHble I1arojbl ¥ UX SKBUBAJICHTHI
9 |Hennunsle ¢opmbl rinaronoB. OyHKIHMOHATIBHBIE pa3sTpaHUYEHUS B 4 2
NpPE/UIOKEHUH.  BBIMOTHEHHEe  TPEHHPOBOYHBIX  YIPAKHEHUIA.
Temarnyeckuii Texct «Russlandy
10 |JlekcHKO-rpaMMaTHYECKOE TECTUPOBAHNE H3YUEHHOIO MaTepuaia 4 -
11 |Bugsl mnpodeccuoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TeKCToB. Pabora c 4 2
TEKCTOM JUIs HW3YYarollero 4YTeHWs. TeMaTHYeCKHl TeKCT «Zur
modernen Landwirtschaft»
12 |ITucbmeHHBIE TEepeBOABI MPOGECCHOHATBLHO - OPHUEHTHPOBAHHBIX 2
TEKCTOB. AHanmu3 omubok. OTOOp JEKCHYECKOT0 MHUHUMYMA.
Temarnueckue TekcThl «Schweine-Massentierhaltungy, ,,Weizen in
der Borde*
13 |[PaboTa ¢ TEKCTOM I O3HAKOMHUTEILHOIO uTeHUsA. PeueBble KinIle. 2 2
Temaruueckuii Texkct «Milchproduktiony
14 |KoHTponb TEKCTOB HMHIMBUAYaJIbHBIX 3amaHuil. CocraBieHue 2 2
agnoraunu. Tematnueckui TekeT «Gemise aus dem Gewédchshausy
15 |KoHTponbHBI# MepeBOA  TEKCTa s M3YYalOLIero  4YTEHUs. 4 2
Temaruueckuit TekcT «Bioland»
16 |BpimonHeHue WHAMBHIYaJdbHBIX 3aJaHUA MO H3Y4YaIOUIEMy H 4 2

03HAKOMUTENILHOMY UTeHHUI0. Tematnueckue TeKcThl «Pfliige»




DpaHny3cKuil A3bIK

3aHATH

Tema

AynuropHble
3aHSTUS

CP

ApTI/IKJ'IB. HOpHI[OK CJIOB B IIPOCTOM IIOBECTBOBATCIIBHOM H
BOIPOCUTCIILHOM NPCIJIOKCHHUU.

Cupspxenue riarosios B Présent.

JIMuHBIC MECTOMMEHUS. HpI/II‘HaFOJIBHbIe MECTOHMMCHHMUA. En, Y.

Heomnpenenenno — nmnuHoe mectoumenue On. YucnurenbHBIE.

IIpennoru.

o o B O WDN

besnuunoe MMpCaJIOKCHHUC. I/IBY‘IGHI/IG rpaMMaTHuKH TCKCTA.

Crenenu cpaBHEHUs IpUJIaraTelbHbIX U HApEUuil.

[TopsiakoBbIe YnCTUTENBHBIC. Y YCOHBINA TEKCT.

Infinitif present u Infinitif passé riaromnos.

10

OTpI/IL[aTCJ'IbHBIC H BOIIPOCUTCIIbHBIC q)OpMBI Ij1aroJioB.

11

CrpsikeHre BO3BpaTHBIX IJ1aroJioB.

12

Conditionnel présent. Subjonctif present u Subjonctif passé.
3akperyieHue B TPEHUPOBOYHBIX  yIpakHEHUsx. Tema
“Voronej”

B - N N S D N A~ AR - N (R -~ B SN B =N N S N SN
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13

WupunutuBHelii  obopot. IlaccuBHas [J1aroJoB.

Ortpurianue rien, plus, personne.

dopma

14

Jlekcuka temarnueckoro tekcra “‘La France”.

15

[TpuyactHelii 000pOT M AOCONIOTHBIA MPHUYACTHBIA 00OPOT.
YeunurenbHblid  000poT.  3akpemieHue B TPEHHUPOBOUYHBIX
YIIPaKHEHUSIX.

Kanennapusiii niian
AHIIMACKUAA A3bIK

Tema

KomnuectBo
4acoB ay/l.
3aHATUHA

CP

TectupoBaHve ypOBHSI  JIEKCUKO -
HAaBBIKOB. AHAJIN3 PE3YyJIbTAaTOB TECTA.

IrpaMMaTHYCCKUX

2

dopManbHbIE MIPU3HAKU CYILIECTBUTENIBHOTO,
MHO>ECTBEHHOE YHCIIO. BBINOHEHNE yIIPOKHEHNN

2

[IputsxaTenpHbld NaAeK CYLIECTBUTENBHOTO. BhIonHeHue
TPESHUPOBOYHEIX VIIPAKHECHHIA.

Tematnueckuii Tekct «About myself and my Future
Professiony. Jlekcuueckue 3a1aHusl.

Bunel mecronmennii. CTeneHu CpaBHEHUS IPUJIAraTelbHBIX
¥ Hapeuri. BEIMOJHEHNS yIpaKHEHUH




6 UucnurenbHbIC. CrpykTypa MMOBECTBOBATEILHOTO 2
peI0oKeHUs. THUIIbl YTBEPAUTEIbHBIX MPEII0KECHUN.

7 O6opotel  «There is/are etc» TemaTHyecKHid TEKCT 2
«Voronezh State Agricultural Universityy. Jluanoru.

8 I'maronpHBIe (OPMBI  aKTUBHOTO 3ajora. BeImoilHEeHUE 2
TPEHUPOBOYHBIX yhpaxHeHud. Temarmdeckuit Tekct «My
Native City»

9 I'maronpHBIe (OPMBI  aKTUBHOTO 3ayora. BeImoilHEeHUE 2
TPCHUPOBOYHBIX ~ YINPAKHEHHW. 3aKpeIuIeHHUEe JIEKCUKU
TEMAaTUYECKOTO TEKCTa.

10 I'pammaruveckuii TecT. InmaronbHble (HOPMBI AKTHBHOTO 2
3ajora.

11 I'maronmeHple  (OpPMBI  MACCHMBHOTO  3ayiora.  THIIBI 2
BOTIPOCUTEIILHBIX MIPEIOKEHHIHA. Beimonaenue
TPCHUPOBOYHBIX YITPAKHCHUHU.

12 Temaruueckuii Tekct «Great Britainy. PaboTa ¢ JeKCHKOIA. 2

13 I'pammatudeckuii tect. [nmaronpHbIE (GOPMBI TACCHBHOTO 2
3ajora.

14 MopnanpHbple TJIATOJBI M HMX OKBHBAICHTHL. DyHKIUU 2
TJIAr0JIOB «to bey, «to havey. BrINoOIHEHUs yIIpaKHEHHIA.

15 Temaruueckuit Texct «British Agriculture» 2

16 I'pammatudeckuii  Tect. MojanbHble TJIArojbl W HX 2
SKBUBAJICHT

17 Henuuneie bopmbl rjaroJia. DyHKIMOHAIBHbBIE 2
pasrpaHuYCHUS B MPEIOKEHHH. Brimonaenne
TPEHUPOBOUYHBIX YIPAKHEHUH.

18 Tematnueckuit TekcT «Russiay. Jlekcuueckue ynpokHeHus 2

19 Jlekcuko-rpaMMaTUYECKOE  TECTUPOBAHUE  HM3YYEHHOTO 2
MaTepuaia

20 JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKOEe  TECTUPOBAHHE  HM3yYCHHOTO 2
MaTepuasna

21 Bunel  nmpodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX ~ TEKCTOB. 2
Pabota ¢ TeKCTOM I M3YYAIOIIETO YTCHHUSL.

22 Tematuueckuit Tekct «Environmental Protection» (tekct 1)

23 Tematuueckuit Tekct «Environmental Protection» (Tekct 2)

24 [TucbmenHsbIe MepeBObI npohecCHoHANBHO - 2
ODPHEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB. AHAIM3 OIIHOOK.

25 OTOop JEeKCHYECKOro MHUHUMYyMa. TeMaTHYeCKHE TEKCTHI 2
«Agriculture»

26 Pabora ¢ TekcTOM I 03HAKOMHUTEIBLHOIO YTeHUsA. PeueBble 2
KIIUIIIE,

27 Temaruueckuit TEKCT «Outstanding Personality». 2
MunuBnayanbHble 3a0adus. Y CTHREIM OIpoc.

28 Kontponb TEKCTOB WHIUBUTYATbHBIX 3aIaHN. 2
CocraBiieHHe aHHOTAIIUH.

29 Tematuueckuii Tekct «Education in Russia».Pabdora c 2
JIEKCUKOHN

30 KoHTposbHBIN NEpPEeBOJ TEKCTa AJIS HU3YYarOIIEro YTEHUS. 2

Temarnueckuii Tekct «Education in Great Britain»




31 HToroBsiii KOHTPOJIH YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH JICKCUKO — 2 2

rpaMMaTUYE€CKIX HaBBIKOB.
Hemeuxmuii A3bIK
Ne Tema KonunuectBo CP
3aHSITHS 4acoB ay/l.
3aHATUN

1 TectupoBanue ypoBHS JIEKCUKO - TIpPaMMaTHYECKUX 2 -
HABBIKOB. AHAIIN3 PE3yJIbTaTOB TECTA.

2 dopmabHbIE MPU3HAKU CYIIIECTBUTEIIBHOTO, 2 2
MHOKECTBEHHOE YMCJIO. BBINOJIHEHNE YIIPa)KHEHU I

3 CkiioHeHHe CYUIECTBUTENbHBIX. Brimmonnenue 2
TPCHUPOBOYHBIX YIIPAKHECHUH.

4 Tematuueckuii Tekct « Mein Lebenslauf, mein kiinftiger 2
Beruf ». Jlekcuueckue 3a1aHusl.

5 Buner mectonmennii. CTeneHu cpaBHEHUs MpUIIaraTelbHBIX 2 4
Y Hapeuuii. BeinoJiHEHUsl ynpaKHEHUI

6 YucnuTenbHbIE. Crtpykrypa IIOBECTBOBATEIHLHOTO 2
npeanokeHus. TUIbl YTBEPIUTENbHbBIX MPEAT0KEHU.

7 O6opor «es  gibty  Temarmueckmit  Tekct  «Die 2
Agraruniversitat Woronesh». luanoru.

8 I'maronbHble  OpMBI  aKTHMBHOTO 3ajiora. BwImoiaHeHUE 2 4
TPEHHUPOBOUYHBIX YIMpaXKHEHUNA. TeMaTndeckuid TekcT ,,Mein
Heimatdorf™

9 I'maronpHble (OPMBI  aKTUBHOTO 3anora. BrImomHeHHE 2
TPCHUPOBOYHBIX  YIPAKHEHUH. 3aKperuieHHe  JICKCHKH
TEMaTHUYECKOr0 TEKCTA.

10 I'pammaTnueckuit Tect. I'naronbHble (QOPMBI aKTUBHOTO 2 -
3ajora.

11 I'maronbHble  (QOpMBI  MACCHMBHOIO  3ajora.  THIbBI 2 4
BOIIPOCUTEIIBHBIX MIPEAJIOKEHU . Beimonnenue
TPEHUPOBOUYHBIX YIPAKHEHUH.

12 Temaruueckuii Texct «Deutschlandy. Pabora ¢ ekcukoi. 2

13 I'pammaruyeckuii Tect. I'nmaronbHble (OPMBI MACCHBHOTO 2 -
3ajora.

14 MopganeHble TJIArodbl W MX OSKBUBaJIEHThl. DyHKIUHU 2 4
rnarosioB  «haben, sein,  werdeny. Brmmonuenus
YOPaKHEHU.

15 Tematnueckuii Teker «Die Landwirtschaft in Deutschland » 2

16 I'pammatudeckuit  tect. MoganpHble TJArojibl W HX 2
SKBHUBAJICHTHI

17 Henuunsie bopMBI rJ1aroua. OYHKIIMOHATbHBIE 2 2
pasrpaHuYeHUS B MIPETIOKECHUH. Brrmonaenue
TPEHUPOBOUYHBIX YIIPAKHEHUU.

18 TemaTuueckuii TEKCT «Russlandy. Jlekcuueckue 2
YIPaKHCHUSA

19 JIekCuKO-TpaMMaTUYECKOE  TECTUPOBAHHWE  U3YYEHHOTO 2 -
MaTepuaia

20 Bunsl npodeccnonanbHO-OpUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB. 2

21 Temaruueckuit TekcT «Zur modernen Landwirtschaft»
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22 TemaTuueckuii TekcT «Schweinehaltungy»
23 Temaruueckuit Texket «Weizen in der Borde»
24 [TucemeHHbBIC TIePEBOIBI po¢eCCHOHAIBHO - 2
OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. AHAIN3 OIHUOOK.
25 OTOOp JIEKCMYECKOTO MHHHUMYMa. TeMaTHYECKHE TEKCTHI 2
«Milchproduktiony
25 PaboTa ¢ TEKCTOM I 03HAKOMHUTEIHHOTO YTeHUs. PeueBbie 2 2
KITHUIIIE.
26 Tematnueckuit Tekcr «Gemiise aus dem Gewidchshausy. 2
NuauBnayaneHbIe 3a0aHUsL. Y CTHBII OIIPOC.
27 KonTpo:is TEKCTOB UHIUBUAYaAJIbHBIX 3aJlaHui. 2 2
CocraBicHUE aHHOTAIIUH.
28 Temaruueckuii Tekct «Biolandy». Pabota ¢ nekcukoii
29 KoHTponbHBIN TIepeBOJ TEKCTa Ui W3YYaloIIero YTCHUS. 2
Tematnueckuii Tekct «Pfliige»
30 HToroBslii KOHTPOJIL YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH JIEKCUKO — 2 2
IrpaMMaTUYECKIX HaBBIKOB.
DpaHIy3cKHii SI3bIK
Ne Tema Konnuectso CP
4acoB ay/l.
3aHSITUN
1 ApPTHKIIb, CYIIECTBUTEINbHBIE. CrnuTHBIN apTUKJIb, | 2
MprJIaraTeabHbIC.
2 I'maron, | rpynna riaronos Present. 2
3 Jlekcuka o teme. Urenue Tekcra «Ma familley
4 YucnutenbHble. BhIMoaHeHHe TpaMMaTHYeCKUX YIpaKHEHUH. | 2
Ycrras tema «Ma familley
5 MecTtonmeHus1, Hapeuus npeyiord. YcrHas tema «\V0ronej» 2
6 YcrHas Tema «L’universite agraire de Voronej» 2
7 Imparfait de I’Indicatif. Beimonnenne rpamMmaTuyeckux | 2
YIIPa)KHEHUH.
8 Crenenn cpaBHeHust Hapeumit. Utenue Ttexcra «L’academie | 2
agricole Timiriazevy»
9 YcrHas tema «La Federation de la Russie» 2
10 VYcrHas rema «L’agriculture de la Russie» 2
11 Passé composé. BeinonHeHne rpaMMaTiYecKuX YIpaXKHeHUH. 2
12 Futur-immédiat. BeimonHeHHne rpaMMaTHYECKUX YIIPOKHEHUH | 2
13 Passé - immédiat. BeimomHeHHne rpaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUH. | 2
14 | YcrHas Tema «La France» 2
15 L’agriculture de la France. Jlekcuka mo teme. 2
16 Hapeuus en, y. Mecroumenuss e€n,y. Beimonnenue | 2
IrpaMMaTHYCCKUX YITPAKHCHHHA
17 CnOXHOMOTYMHEHHOE  TPEIOKEHHEe ¢ IPUIATOYHBIM | 2
ycioBHBIM. UTeHne TekcTa «La mecanisation agricoley
18 Urenue Tekcta «La forét francgaise» 2
19 | Conditionnel, Passé- simple. BrinmonaHeHne rpaMMaTHUYECKUX | 2

YIPaKHEHUMH.
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20 Forme passive. BeimnosHeHne rpaMMaTHYECKUX YITPaKHEHHIH 2 2

21 PedepupoBanne Tekcra «La restructuration des industries | 2 -
traditionnellesy.

22 | Yrenue tekcra «La filiere agro-alimentaire» 2 -

23 PedepupoBanue tekcra «Les industries de pointey. 2 -

24 Pedepuposanue tekcra «Les moyens de conduire la transition» | 2 -

25 L’agriculture de la France dans I’economie nationale. 2 -

26 Yreune Ttexkcra «Subsister 1340-1600», Yrenune Ttekcra | 2 -

«Défricher : avant 1340»

27 Yreune Ttekcra «Cultiver 1600-1789», Urenue Ttekcra | 2 -
«Posséder : 1789-1880»

28 Urenue Tekcra «Se maintenir : 1880-1946y», Urenne tekcra | 2 -
«Moderniser : 1946-1958»

29 | Urenme Ttekcra «S’intégrer: 1958-1968», Urenme tekcra | 2 -
«Diversifier : 1968-1988», Urenue texcra «S’adapter : 1988-
1998».

30 Urenue tekcra «Les exploitations aujourd’hui», Urenue Tekcra | 2 -
«Les exploitations demain», Yrenne tekcra «Reforme de la
PAC»

4. MUHMMYM rPAMMATH4Y€CKOr0 MaTeprasia

AHTTIMIACKHUI SI3bIK

ApTHKIb Kak TMpU3HAK CYyIIeCTBUTENbHOr0. DopManbHbIE TMPU3HAKH —CYILECTBUTEIBHOIO,
MHOYKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTENBHBIX. [IpUTSDKAaTEBHBIN Maie) CYIIECTBUTEIBHOTO. MecToNMeHHe.
HeonpenenenHbie MectouMeHHst SOMe, any, N0 ¥ UX MPOU3BOAHBIE. YTIOTpeOIeHHE CTETIeH! CPaBHEHUS
nprJIaraTe/bHBIX U Hapeunid. UucnuTenbHbIe (KOMMUeCTBEHHBIE U opsikoBbie). Odopot there is (are). ['a-
romel B Present, Past, Future Indefinite (Simple), present, Past perfect Continuous. JleiicTBUTENbHBINA |
CTpajaTebHbIA 3aMord. MojanbHble Tiiaroyibl. Pasmuunbie ¢ydxkimu riarooB to be, to have.
CornacoBanue BpemeH. KocBeHHas peub. YHOTpeOsieHHe HACTOAIIEr0 BpeMEHH B 3HaY€HUH OYIIyIIero B
TPUIATOYHOM OOCTOSITEIILCTBEHHOM TPEJIOKEHHH. Y TIOTPEOIICHNE TIOBEJTUTENBHOTO U COCIIaraTelIbHOTO
HakstoneHunii. Hemmraabie opmsl rmiaronos Infinitive, Gerund, Participle. ®yHkimoHanbHbIe pa3rpaH4eHHs
OMOHHUMA, (PYHKIIUM ONe, CIOKHBIX MHPUHUTUBHBIX (OPM U UX COOTHECEHHE C (popMaMH CKa3zyeMoro,
MHOUHUTHBA B NPOCTOH M MepeKTHON (opMax mMocie MOJATBHBIX IMaroioB. CTpyKTypa MpOCTOro,
pactpoCTPaHEHHOTO ¥ CJIOXHOTO TpeuioskeHusl. CBeleHUsT O OECCOI03HOM  TPHAaTOYHOM
NPEIOKEHUH, 00 YCTIOBHBIX MPEIUIOKEHUSIX U3bSIBUTEIHLHOTO U COCIArarelIbHOr0 HaKJIOHEHHA.

Hewmerkuit si3p1k

OnpeneneHHplii U HeonpenereHHbId apTukiM. [IpocToe pacrpocTpaHEHHOE —MPEeUIOKEHHE.
[ToBecTBOBATENIBHOE, BOIPOCHTEBHOE U OTpHULIATENbHOE Npeioxkenune. Otprranue Kein, nichtio TTpusnaku
mmuHbIX (opm riarosa Presens, Imperfekt, plusquamperfekt, Futurum Indikativ B akTHBHOM ¥ TTaCCHBHOM
3ajiorax. [7aronsl ¢ OTAENBPHBIMA M HEOTAETBHBIMU IpUCTaBKamy. Bo3BparHble rmaronsl. MopanbsHble
raronbl. CKIOHEHHE M OCHOBHBIE CITydad YIOTPEOJICHHS! ONMpPEETHHBIX M HEONpPENeIeHHbIX apTHKIICH.
MecTonMeHUST: JIMYHOE, YKA3aTeNbHOE, TPUTSDKATETIEHOE, BOMPOCHUTENFHOE, ONPENEIeHHO — JIMYHOE
MecToMMeHHue man, Oe3mmuHoe MecromMenue €S. Wwms  mpunaratensHoe. CTerneHu — CpaBHEHUS
nprIaraTeIbHbIX U Hapeuwid. [Ipemiorn, tpeOyronme Genitiv, Akkusativ,Dativ u Akkusativ. UncimrenbHbie
(KOJMYECTBEHHBIE U TIOPSIIKOBBIE).

JIns TnOoHMMaHWsT TEKCTa MPU  YTEHUM MHUHUMYM JOJDKEH BKJIIOYATh: CKJIOHEHHE WMEH
CYLIECTBUTENBHBIX, CYIIECTBUTEILHOE C ONpeAescHUEM (MPOCTHIM U PacIIPOCTPAHHEHBIM), BBIPAKEHHBIM
Partizip | ¢ mpemmectByromeii yacturieii. @opMasbHbIC TIPU3HAKHI TPOCTBIX U CJIOXKHBIX ()OPM KOHBIOHKTHBA.
[Tpuyactue u nmpuyacTHbIe 000coOIeHHBIe 000poThL. MH(DUHUTHBHBIE 000POTHI, BBOAMMBIC CIIOBaMU UM?
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Statt? Ohne. PacnipoccrpanenHoe onpenernenue. CriocoObl BeipaxkeHus: MogaiabHocTH: lassen + Infinitiv +
sein; haben+zu+Infinitiv.

DpaHILy3CKUH S3bIK

I[MopsiIok OB B TIOBECTBOBATENIFHOM M BOIPOCHTEILHOM Tpe/IoKeHUsIK. [1oHATHST 00 apTHKIIIX.
MHOKECTBEHHOE YHCIIO Y )KEHCKUI poj] IIprilaraTelibHbIX. CTerneHy CpaBHEHNS IIPWIAraTeNbHbIX U HApEeUHil.
VKazarenbHble ¥ MPUTSDKATEIIbHbIC MpUiIaratelbable. UnciirenbHble. MeCTOMMEHHS: TIPHITIAroibHBIC |
CaMOCTOSITEIIbHBIC, HEONPENCICHHO - JIMYHOE ON, yKasarenbHble Ce, Cela, Ceci, ¢a OTHOCHTENbHBIC,
BONpPOCHTENbHBIE (Ui, que, quoi. I'maromsr B Présent, Passé Composé, Future simple, Future immediat B
JICHCTBUTENIHHOM 3asiore. HerepexomHsle Iaroibl CIpsrarorcsi B CIOXKHBIX BpEMEHax ¢ riaroyiom Etre.
BO3BpaTHbIe riaronsl. [loBenmrenbHoe HakinoHeHue. CornacoBanue BpeMeH. IIpsimMas m KOCBEHHas peyb.
Future dans le passé, konctpykims il y a, ¢’est. Haubornee yrnoTpeOuTebHbIC MPE/IOorH.

JUy1s1 TIOJTHOTO TIOHMMAHUSI TEKCTa TIPY YTCHUH TPAMMATHIECKHA MHHAMYM TIPETyCMaTPHBACT 3HAHUC
CTyJICHTaMH TIpU3HAKOB U (hopMm rriarosna B Présent, Passé Composé, Future simple, Passé simple, Imparfait B
JICHCTBUTEIHHOM U CTpajareibHoM 3aorax. Coderanue riarosos faire u laisser ¢ neornpeenennoit Gpopmoit
npyroro rinarosia. Conditionnel present u Subjunctive B mpuaaTodHbIX ¥ OOCTOSITEIIBHBIX MPEITIOMKEHHUSIX.
Heymunbie opMbI riarona: MHGUHATUB, MPUYACTHE HACTOSILECTO U TPOIIEIIIEIO BPEMEHH, JICCIIPUYACTHE.
Mecronmenne dont, lequel. OcHoBHBIE COFO3bI, BBOAIIME MPHUAATOYHBIC MPEITIONKEHHUS. AOCOMIOTHBIN
MpUYacTHBINA 000poT. ClokHBIE (OPMBI THPHUHUTHBA.

C1oBo0Opa3oBaTebHBIT MUHUMYM JIaeTCSl B 00BEME, MPEIYCMOTPESHHOM B Kypce MHOCTPAHHOIO
SI3bIKA.

5.Coneprkanue BCTYNUTEILHOTO YK3aMeHA B aCITMPAHTYPY.

1. ITncpMeHHBII TIEPEBOJT CO CII0BApEM TEKCTa TI0 IIMPOKOW crerpaibHocTh oobemoM 2000 — 2200
TICYaTHBIX 3HAKOB 32 45 MUHYT.

2. YcrHoe peheprupoBaHUe CTaThU HA POITHOM WM HHOCTPAHHOM SI3BIKE T10 IIIMPOKOM CHICIUATTBHOCTH
ooveMoM 1800 — 2000 neyatHbIX 3HaKOB 6€3 croapst. [loaroroBka 5 — 10 MUHYT.

3. Beceia Ha THOCTPaHHOM SI3BIKE TIO N3Y4EHHOMY B BY3€ PEUEBOMY MaTepHaly.

6. YueOHo — MeToanueckoe odecrniedyeHre JUCIMILITMHbI
6.1 Pexomengyemas iureparypa

AHTITMACKUIN S3BIK.

1. AHMIMHACKMM s3bIK. Y4eOHO — METOAMYECKOe TMoco0ue i MOCTYHAIoUIMX B
acnupanTypy. Cocrourens: A.C. Menxynosa.: Boponex 2013

2. Lilia Raitskaya, Stuart Cochrane “Macmillan Guide to Economics” — Oxford — 2013

3. O'Sullivan, Neil. Agriculture : [in 3 books] / N. O'Sullivan, J.D. Libbin .— Newbury :
Express Publishing, 2011 .— 39, 39, 39 p. : col. ill .— (Career Paths) .— ISBN 978-1-78098-378-
3., Book 1 .— 39 p. : col. ill, phot.,Book 2 .— 39 p. : col. ill, phot., Book 3 .— 39 p. : col. ill, phot.

4. O'Sullivan, Neil. Agriculture [Dnexrponsnsiit pecype] : [in 2 discs] / N. O'Sullivan, J.D.
Libbin .— Dnexkrpon. 3B. man. — [Newbury] : Express Publishing, .— 2 electronic optical discs (2
Audio CDs) : sd .— (Career Paths) .— 3arJ. ¢ 00J1. KOHTeliHepa 1 STUKeTKH auckoB .— ISBN 978-
1-78098-380-6. CD 1 : Books 1-2 .— ISBN 978-1-78098-381-3. CD 2 : Book 3 .— ISBN 978-1-
78098-382-0.

5. Jim D. Dearholt Mechanics — Express Publishing, 2012

Hemenkuit s3pik

1. Marktplatz : Deutsche Sprache in der Wirtschaft : Mit Texten und Ubungen, fiir
Selbststudiuum und Unterricht : Begleitbuch zur Horfunkserie der Deutschen Welle / Deutsche
Welle, Carl Duisberg Centren, Deutscher Industrie- und Handelstag [etc.] .— Koln : Labonté, Biiro
fiir Verlagsmarketing, 1998 .— 288 s. : ill .— ISBN 3-933357-00-4.

2. Marktplatz [Dnextponnsrii pecypc] : Deutsche Sprache in der Wirtschaft. Ypoku 21-24 /
Deutsche Welle, Carl Duisberg Centren, Deutscher Industrie- und Handelstag [etc.] .— DnektpoH.
tekcToBble AaH. — [KoIn] : [Labonté, Biiro fiir Verlagsmarketing], [1998] .— 1 smekTpoH. omrT.
muck (1 Audio CD) .— 3arn. ¢ koHTeiiHepa M dTHKeTkH aucka .— Comepxk.. Ypok 21:
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Strukturwandel in der Industrie; Ypox 22: Struturwandel in der Landwirtschaft; Ypox 23:
Franchising; Ypok 24: Binnenschiffahrt und Handelskammern.

3. Themen aktuell 3 : Zertifikatsband : Kursbuch / M. Perlmann-Balme [u mp.] .— [1.
Auflage] .— [Ismaning] : Hueber Verlag, [2004] .— 168 s. : ill. — (Deutsch als Fremdsprache.
Niveaustufe B1) .— ISBN 978-3-19-001692-1.

4. Bock, Heiko. Themen aktuell 3 : Zertifikatsband : Arbeitsbuch / H. Bock, J. Muller .—
[1. Auflage] .— [Ismaning] : Hueber Verlag, [2004] .— 184 s. : ill. — (Deutsch als Fremdsprache.
Niveaustufe B1) .— ISBN 978-3-19-011692-8.

5. AnnenkoBa, H.H. HeMenkwuii si3pIK : JenOBBbIE KOHTAaKTHI : [yueOHOe mocoOue] / H.H.
AnnenkoBa, E.M. KukreBa ; Boponex. roc. arpap. yH-T .— Boponex : Boponexckuii
roCy/1apCTBEHHBIN arpapHblii yHuBepcurert, 2004 .— 37 c.

6. Hemernkuii s3bIK : y4e0.-MeTO. TOocoOre I TMOCTYNAIONMIKX B aciupanTypy / Boponex.
roc. arpap. yH-T ; [aBT.-cocT.: H. H. AnnenkoBa, JI. H. Kyxapesa] .— Boponex : BTAY, 2010 .—
95 ¢. : Tabn .— <URL:http://catalog.vsau.ru/elib/books/b63787.pdf>.

DpaHLY3CKUN S3BIK

1. AntyxoBa, Tarbssna AnekcanapoBHa. L' agriculture de la France : yue6.-meton. mocobue
1o (ppaHILy3CKOMY S3BIKY JUISl CTYIEHTOB arpapHbIx cnenuanbHocTed / T. A. Antyxosa ; Boponex.
roc. arpap. YyH-T .— Bopomex : BI'AY, 2009 .— 59 ¢ : un .—
<URL.:http://catalog.vsau.ru/elib/books/b60125.cdr>.
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